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REGULAMENTO (CE) N.° 1255/1999 DO CONSELHO
de 17 de Maio de 1999

que estabelece a organizacio comum de mercado no sector do leite e
dos produtos lacteos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, no-
meadamente, os seus artigos 36.° e 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao (1),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (?),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdomico e Social (?),
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas (°),

(1)  Considerando que o funcionamento ¢ o desenvolvimento do mer-
cado comum para os produtos agricolas devem ser acompanhados
do estabelecimento de uma politica agricola comum que com-
preenda, nomeadamente, uma organizagdo comum dos mercados
agricolas, que pode assumir diversas formas consoante os produ-
tos;

(2)  Considerando que a politica agricola comum pretende atingir os
objectivos consagrados no artigo 33.° do Tratado; que, no sector
do leite, a fim de estabilizar os mercados e assegurar um nivel de
vida equitativo a populacdo agricola, ¢ necessario que os orga-
nismos de intervencdo possam, com base num sistema de precos
unico, tomar medidas de interven¢do no mercado, incluindo a
compra de manteiga e de leite em p6 desnatado e a concessdo
de ajudas a armazenagem privada destes produtos; que essas
medidas devem, contudo, ser uniformizadas, de modo a ndo ob-
starem a livre circulagdo das mercadorias em causa na Comuni-
dade;

(3)  Considerando que o Regulamento (CEE) n.° 3950/92 do Conse-
lho, de 28 de Dezembro de 1992, que institui uma imposi¢cdo
suplementar no sector do leite e dos produtos lacteos (°), intro-
duziu um regime de imposi¢do suplementar destinado a reduzir o
desequilibrio entre a oferta e a procura no mercado do leite e dos
produtos lacteos e os consequentes excedentes estruturais; que
esse regime ¢ aplicavel durante oito novos periodos consecutivos
de 12 meses, com inicio em 1 de Abril de 2000;

(4)  Considerando que, a fim de fomentar o consumo de leite e pro-
dutos lacteos na Comunidade e de aumentar a competitividade
destes produtos nos mercados internacionais, o nivel de apoio do
mercado deve ser reduzido, designadamente mediante uma redu-
¢do gradual dos precos indicativos e dos precos de intervengido da
manteiga e do leite em p6 desnatado, com inicio em 1 de Julho
de 2005;

(5)  Considerando que a aplicagdo do regime de intervencdo para a
manteiga deve manter a posi¢do concorrencial da manteiga no
mercado e proporcionar uma armazenagem tdo eficaz quanto
possivel; que as exigéncias de qualidade a observar em relagdo

(") JO C 170 de 4.6.1998, p. 38.

(®) Parecer emitido em 6 de Maio de 1999 (ainda n3o publicado no Jornal
Oficial).

(®) JO C 407 de 28.12.1998, p. 203.

(*) JO C 93 de 6.4.1999, p. 1.

(®) JO C 401 de 22.12.1998, p. 3.

(°) JO L 405 de 31.12.1992, p. 11. Regulamento com a ultima redacgéo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1256/1999 (Ver a pagina 73 do presente
Jornal Oficial).
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a manteiga constituem um factor determinante para a realizacdo
destes objectivos; que as compras de intervengdo devem ser efec-
tuadas na medida do necessario para manter a estabilidade do
mercado, por referéncia ao preco de mercado da manteiga nos
Estados-Membros, e através de concurso;

Considerando que, no caso da ajuda a armazenagem privada da
manteiga, ¢ conveniente limitar a sua concessdo a manteiga pro-
duzida a partir de nata e de leite de origem comunitaria e manter
uma referéncia a classes nacionais de qualidade como condi¢do
de elegibilidade;

Considerando que, para além da intervencdo em relacdo a man-
teiga e a nata fresca, sdo necessarias outras medidas de interven-
¢do comunitdrias para rentabilizar a0 maximo as proteinas do
leite e apoiar os pregos dos produtos particularmente importantes
para a determinag@o dos precos do leite no produtor; que essas
medidas devem assumir a forma de compra de leite em pd des-
natado e de concessdo de ajuda a armazenagem privada deste
produto; que, no entanto, a compra normal de leite em pd des-
natado em intervencdo pode ser suspensa sempre que seja alcan-
cada uma determinada quantidade e substituida pela compra por
CONCurso;

Considerando que, a fim de evitar distor¢des entre operadores que
vendem em intervengao publica, e no interesse de uma boa gestdo
dos fundos comunitarios, devem ser fixadas exigéncias minimas
em matéria de teor de proteinas do leite em p6 desnatado com-
prado em intervencdo; que esse teor deve ser fixado tendo em
conta as normas comerciais prevalecentes e de forma a ndo poder
funcionar como critério de exclusdo da intervengao;

Considerando que, a fim de contribuir para o equilibrio do mer-
cado do leite e de estabilizar os pregos de mercado do leite e dos
produtos lacteos, devem ser previstas medidas complementares
para aumentar as possibilidades de escoamento dos produtos lac-
teos; que estas medidas devem incluir, por um lado, a concessdo
de uma ajuda a armazenagem privada de determinados tipos de
queijo e, por outro, a concessdo de ajudas a comercializagdo de
determinados produtos lacteos para utilizagdes e destinos especi-
ficos;

Considerando que, para incentivar o consumo de leite pelos jo-
vens, convém prever a possibilidade de uma participacdo da Co-
munidade nas despesas decorrentes da concessdo de ajudas para o
fornecimento de leite aos alunos nos estabelecimentos de ensino;

Considerando que, em consequéncia da reducéo do apoio do mer-
cado no sector do leite, devem ser introduzidas medidas de apoio
aos rendimentos dos produtores; que essas medidas devem assumir
a forma de prémio por vaca leiteira, cujo nivel deve evoluir em
paralelo com a reducdo gradual do apoio do mercado; que o nivel
do apoio aos rendimentos individuais deve ser calculado com base
nas quantidades de referéncia individuais dos produtores em causa;
que, a fim de garantir a adequada aplicagdo do regime e de ter em
conta os compromissos multilaterais da Comunidade, bem como
por razdes de controlo orgamental, ¢ conveniente prever a manu-
tencdo do apoio global aos rendimentos ao nivel das quantidades de
referéncia totais dos Estados-Membros aquando da entrada em vi-
gor do presente regulamento;

Considerando que as condicdes de producdo de leite e a situacdo
dos rendimentos dos produtores variam significativamente na Co-
munidade, em funcdo das zonas de producdo; que um regime
comunitario com pagamentos porvaca leiteira uniformes para to-
dos os produtores seria demasiado rigido para responder de forma
adequada as disparidades estruturais e naturais e as diversas ne-
cessidades delas resultantes; que, por conseguinte, € conveniente
prever que os Estados-Membros definam e apliquem um esquema
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flexivel de pagamentos complementares comunitarios, dentre dos
limites de montantes globais definidos e de acordo com determi-
nados critérios comuns; que os montantes globais devem ser
atribuidos aos Estados-Membros com base nas suas quantidades
de referéncia totais para o leite; que os critérios comuns se desti-
nam nomeadamente, a evitar que os pagamentos complementares
tenham efeitos discriminatorios e a ter na devida conta os com-
promissos multilaterais pertinentes da Comunidade; que é funda-
mental, designadamente, que os Estados-Membros sejam obriga-
dos a utilizar os seus poderes discricionarios exclusivamente com
base em critérios objectivos, a aplicar plenamente o conceito de
igualdade de tratamento e a evitar distor¢des do mercado ou de
concorréncia; que ¢ conveniente prever as formas que os paga-
mentos complementares podem assumir; que os pagamentos com-
plementares devem assumir a forma de suplementos de prémio e
de pagamentos porsuperficie;

Considerando que os suplementos de prémio devem ser concedi-
dos complementarmente aos montantes dos prémios por vaca
leiteira concedidos por tonelada das quantidades de referéncia
disponiveis para prémio; que ¢ igualmente necessario limitar o
montante total de apoio que pode ser concedido por montante de
prémio e por ano;

Considerando que os pagamentos complementares por superficie
s6 devem ser concedidos em relacdo a pastagens permanentes que
ndo beneficiem de quaisquer outras medidas comunitarias de
apoio do mercado; que os pagamentos por superficie devem ser
aplicados dentro dos limites de areas de base regionais de pasta-
gens permanentes, a determinar pelos Estados-Membros, de
acordo com dados histéricos de referéncia; que o montante ma-
ximo dos pagamentos por superficie que pode ser concedido por
hectare, incluindo pagamentos por superficie complementares ao
abrigo da organizagdo comum de mercado da carne de bovino,
deve ser comparavel ao apoio médio por hectare concedido no
ambito do regime de apoio aos produtores de determinadas cul-
turas arvenses;

Considerando que, para se alcancar o impacto econdmico preten-
dido, os pagamentos directos devem ser concedidos dentro de
certos prazos;

Considerando que, no caso de a administracdo de somatropina
bovina as vacas leiteiras ser proibida pela legislacdo comunitaria,
a Comissdo devera estabelecer sangdes analogas as previstas na
organiza¢do comum de mercado da carne de bovino para a uti-
lizacdo de determinadas substancias proibidas na producao de
carne de bovino;

Considerando que a realizagdo de um mercado Unico comunitario
no sector do leite e dos produtos lacteos implica o estabeleci-
mento de um regime comercial unico em relacdo ao exterior; que
um regime comercial que preveja direitos de importagdo e resti-
tuicdes a exportagdo, para além das medidas de intervengao,
deve, em principio, estabilizar o mercado comunitario; que este
regime comercial deve basear-se nos compromissos assumidos no
ambito das negociagdes comerciais multilaterais do «Uruguay
Roundy;

Considerando que, a fim de controlar o volume do comércio de
leite e de produtos lacteos com os paises terceiros, importa pre-
ver, para determinados produtos, um sistema de certificados de
importacdo e de exportagdo que inclua a constituicdo de uma
garantia destinada a assegurar a realizacdo das transacgdes para
as quais os certificados sdo concedidos;

Considerando que, a fim de evitar ou de combater os efeitos
adversos para o mercado comunitario susceptiveis de resultar da
importacdo de determinados produtos agricolas, a importagdo de
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um ou varios desses produtos deve ser sujeita a0 pagamento de
um direito de importagdo adicional, se estiverem reunidas deter-
minadas condigdes;

Considerando que, em determinadas condi¢des, é conveniente
conferir a Comissdo poderes para abrir e gerir contingentes pau-
tais decorrentes de acordos internacionais concluidos segundo o
Tratado ou qualquer outro acto do Conselho; que, além disso, a
Comissdo deve ter poderes analogos no que se refere a determi-
nados contingentes pautais abertos por paises terceiros;

Considerando que a possibilidade de conceder, aquando da ex-
portacdo para paises terceiros, uma restituicdo baseada na dife-
renca entre os precos na Comunidade e no mercado mundial, no
ambito do Acordo sobre a agricultura da OMC ('), deve salva-
guardar a participagdo da Comunidade no comércio internacional
de leite e produtos lacteos; que essas restituicdes devem ser su-
jeitas a limites em termos de quantidade e de valor;

Considerando que a observancia dos limites em termos de valor
deve ser assegurada, aquando da fixac@o das restituigdes, através
do controlo dos pagamentos ao abrigo das regras do Fundo Euro-
peu de Orientagdo e de Garantia Agricola; que o controlo pode
ser facilitado pela obrigatoriedade de fixacdo prévia das restitui-
¢des, com a possibilidade, no caso de restitui¢does diferenciadas,
de se proceder a alteracdo do destino no interior de uma area
geografica a que se aplica uma taxa Unica de restituicao; que, em
caso de alteragdo do destino, deve ser paga a restitui¢do aplicavel
ao destino efectivo, até ao limite do montante aplicavel ao destino
fixado antecipadamente;

Considerando que, para assegurar a observancia dos limites quan-
titativos, € necessario introduzir um sistema de controlo fiavel e
eficaz; que, para o efeito, a concessdo de restituicoes deve ser
subordinada a emissdo de certificados de exportagdo; que as res-
tituicdes devem ser concedidas até aos limites disponiveis, em
fungdo da situagdo especifica de cada produto; que s6 devem
ser admitidas excepcdes a esta regra no caso de produtos trans-
formados ndo constantes do anexo II do Tratado, a que ndo se
aplicam limites quantitativos, ¢ no caso de operacdes de ajuda
alimentar, que estdo isentas de qualquer limitacdo; que o controlo
das quantidades exportadas com restituicdes durante as campa-
nhas de comercializa¢do deve, tal como referido no acordo sobre
a agricultura concluido no ambito da OMC, ser efectuado com
base nos certificados de exportacdo emitidos em cada campanha
de comercializacio;

Considerando que, em complemento do sistema acima descrito,
convém prever, na medida do necessario ao seu bom funciona-
mento, a possibilidade de regulamentar ou, se a situagdo do mer-
cado assim o exigir, de proibir o recurso ao regime de aperfei-
¢goamento activo;

Considerando que é conveniente prever que possam ser tomadas
medidas sempre que um aumento ou uma diminui¢do substancial
dos precos perturbe ou ameace perturbar o mercado comunitario;

Considerando que o regime de direitos aduaneiros permite dis-
pensar qualquer outra medida de proteccdo nas fronteiras externas
da Comunidade; que, todavia, o mecanismo do mercado interno e
dos direitos aduaneiros pode, em circunstancias excepcionais,
revelar-se insuficiente; que, a fim de ndo deixar, nesses casos,
o mercado comunitario sem defesa contra as perturbacdes que dai
possam resultar, a Comunidade deve poder tomar rapidamente
todas as medidas necessarias; que essas medidas devem respeitar
as obrigacdes que decorrem dos acordos relevantes da OMC;

(') JO L 336 de 23.12.1994, p. 22.
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(27) Considerando que as restricdes a livre circulacdo resultantes da
aplicacdo de medidas destinadas a combater a propagacao de
doencas dos animais podem provocar dificuldades no mercado
de um ou mais Estados-Membros; que ¢ necessario prever a
possibilidade de adoptar medidas excepcionais de apoio do mer-
cado destinadas a solucionar essas situacoes;

(28) Considerando que a realizagdo de um mercado Unico seria com-
prometida pela concessdo de certas ajudas; que é, portanto, con-
veniente que as disposi¢cdes do Tratado que permitem apreciar as
ajudas concedidas pelos Estados-Membros e proibir aquelas que
sdo incompativeis com o mercado comum sejam aplicaveis no
ambito da organizagdo comum de mercado no sector do leite e
dos produtos lacteos;

(29) Considerando que, & medida que a organizagdo comum de mer-
cado no sector do leite e dos produtos lacteos evolui, € necessario
que os Estados-Membros ¢ a Comissdo procedam a comunicagio
reciproca das informacdes necessarias a aplicagdo do presente
regulamento;

(30) Considerando que, para facilitar a execu¢do das medidas propos-
tas, ¢ conveniente prever um procedimento de estreita cooperacdo
entre os Estados-Membros e a Comissdo no ambito de um comité
de gestao;

(31) Considerando que as despesas efectuadas pelos Estados-Membros
em resultado das obrigacdes decorrentes da aplicacdo do presente
regulamento serdo financiadas pela Comunidade, nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1258/1999 do Conselho, de 17 de Maio de
1999, relativo ao financiamento da politica agricola comum (%).

(32) Considerando que a organizacdo comum de mercado no sector do
leite e dos produtos lacteos deve ter devida e simultaneamente
conta os objectivos previstos nos artigos 33.° e 131.° do Tratado;

(33) Considerando que a organiza¢do comum de mercado no sector do
leite e dos produtos lacteos, criada pelo Regulamento (CEE)
n.° 804/68 do Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece
a organizacdo comum de mercado no sector do leite e dos pro-
dutos lacteos (%), foi alterada diversas vezes; que, devido ao seu
elevado numero, a sua complexidade e a sua dispersao por dife-
rentes Jornais Oficiais, estes textossdo de dificil utilizagdo e, por
conseguinte, carecem daclareza que deve constituir uma caracte-
ristica fundamental de toda a legislacdo; que, nestas circunstan-
cias, os textos devem ser consolidados num novo regulamento e o
Regulamento (CEE) n.° 804/68 deve ser revogado; que as regras
essenciais dos Regulamentos (CEE) n.° 986/68 (°), (CEE)
n.° 987/68 (*), (CEE) n.° 508/71 (°), (CEE) n.° 1422/78 (%),
(CEE) n.° 1723/81(7), (CEE) n.° 2990/82 (%), (CEE)
n.° 1842/83 (%), (CEE) n.° 865/84 (1% e (CEE) n.° 777/87 (1)

(M) Ver a pagina 103 do presente Jornal Oficial.

(®) JO L 148 de 28.6.1968, p. 13. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1587/96 (JO L 206 de 16.8.1996, p. 21).

(®) JO L 169 de 18.7.1968, p. 4. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1802/95 (JO L 174 de 26.7.1995, p. 31).

(*) JO L 169 de 18.7.1968, p. 6. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n.° 1435/90 (JO L 138 de 31.5.1990, p. 8).

() JOL 58 de 11.3.1971, p. 1.

(®) JO L 171 de 28.6.1978, p. 14.

() JO L 172 de 30.6.1981, p. 14. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n.° 863/84 (JO L 90 de 1.4.1984, p. 23).

(®) JO L 314 de 10.11.1982, p. 26. Regulamento com a ultima redacgéo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2442/96 (JO L 333 de 21.12.1996, p. 1).

(®) JO L 183 de 7.7.1983, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1958/97 (JO L 277 de 10.10.1997, p. 1).

(19 JO L 90 de 1.4.1984, p. 25.

(') JO L 78 de 20.3.1987, p. 10. Regulamento com a tltima redacgdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n.° 1634/91 (JO L 150 de 15.6.1991,
p. 26).
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do Conselho foram integradas no presente regulamento, pelo que
devem ser igualmente revogados;

(34) Considerando que a transi¢do das disposi¢des do Regulamento
(CEE) n.° 804/68 para as do presente regulamento pode levantar
dificuldades ndo solucionadas no presente regulamento; que, a
fim de ter em conta essa eventualidade, é conveniente prever
que a Comissdo adopte as medidas transitorias necessarias; que
a Comissdo deve igualmente ser autorizada a solucionar proble-
mas especificos de ordem pratica,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A organizagdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos abrange os seguintes produtos::

Codigo NC Designagdo das mercadorias

a) 0401 Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados
de agticar ou de outros edulcorantes

b) 0402 Leite e nata, concentrados ou adicionados de acu-
car ou de outros edulcorantes

c) de 0403 10 11 a 39 | Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefir e
outros leites e natas fermentados ou acidificados,
de 040390 11 a 69 | mesmo concentrados ou adicionados de aglcar
ou de outros edulcorantes, ndo aromatizados
nem adicionados de frutas ou de cacau

d) 0404 Soro de leite, mesmo concentrado ou adicionado
de aglicar ou de outros edulcorantes; produtos
constituidos por componentes naturais do leite,
mesmo adicionados de agticar ou de outros edul-
corantes, ndo especificados nem compreendidos
em outras posigdes

e) ex 0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes
do leite; pastas de barrar (espalhar) de produtos
provenientes do leite, de teor de matérias gordas
superior a 75 % mas inferior a 80 %

f) 0406 Queijos e requeijao

2) 1702 19 00 Lactose e xarope de lactose, sem adigdo de aro-
matizantes ou de corantes, ¢ contendo, »C1 em
peso, menos de 99 % de lactose, « expressos em
lactose anidra, calculado sobre a matéria seca

h) 2106 90 51 Xarope de lactose, aromatizado ou adicionado de
corantes

i) ex 2309 Preparagdo dos tipos utilizados na alimentagdo de
animais:

— Preparagdo e alimentos para animais que
contenham produtos aos quais o presente re-
gulamento ¢ aplicavel, directamente ou por
for¢a do Regulamento (CEE) n.° 2730/75 (1),
com exclusdo das preparacdes e alimentos
para animais em relagdo aos quais € aplica-
vel o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho (?).

() JO L 281 de 1.11.1975, p. 20. Regulamento com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) H)n.° 2931/95 (JO L 307 de 20.12.1995, p. 10).

(®» JO L 181 de 1.7.1992, p. 21. Regulamento com a Wltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 923/96 (JO L 126 de 24.5.1996, p. 37).
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TITULO 1
MERCADO INTERNO

CAPITULO 1

Regime de precos

Artigo 2.°

A campanha leiteira inicia-se em 1 de Julho e termina em 30 de Junho
do ano seguinte para todos os produtos referidos no artigo 1.°

Artigo 4.°

1. Os pregos de intervengdocomunitarios, expressos em euros por
100 kg, sdo fixados:

a) Para a manteiga, em:

— 328,20, para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 2000 e
30 de Junho de 2004,

— 305,23, para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 2004 e
30 de Junho de 2005,

— 282,44, para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 2005 e
30 de Junho de 2006,

— 259,52, para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 2006 e
30 de Junho de 2007,

— 246,39, a partir de 1 de Julho de 2007;

b) Para o leite em pd desnatado, em 169,80.

2. O Conselho, deliberando nos termos do n.° 2 do artigo 37.° do
Tratado, pode alterar os pregos de intervengao.

Artigo 5.°

O regime de pregos ¢ estabelecido sem prejuizo da aplicacdo do regime
de imposicdo suplementar.

CAPITULO 1I

Regime de intervencio

Artigo 6.°

1. Os organismos de intervencdo compram a manteiga referida no n.°
2 a 90 % do preco de intervengdo no periodo compreendido entre 1 de
Margo ¢ 31 de Agosto de cada ano, com base em especificagdes a
determinar.

Se as quantidades propostas para intervencao durante o periodo acima
referido forem superiores a 30 000 toneladas em 2008 e nos anos se-
guintes, a Comissdo pode suspender as compras de manteiga em inter-
vencgao.
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Nesse caso, as compras pelos organismos de intervencdo podem ser
efectuadas através de concurso permanente, com base em especificacdes
a determinar.

2. Nos termos do n.° 1, os organismos de intervenc¢do apenas podem
comprar manteiga produzida directa e exclusivamente a partir de nata
pasteurizada, numa empresa aprovada na Comunidade, que:

a) Satisfaca as seguintes exigéncias:

— contenha um teor de matéria gorda butirica, em peso, de 82 %,
no minimo, ¢ um teor de agua, em peso, de 16 %, no maximo,

— ndo exceda, no momento da compra, uma idade a fixar,

— preencha condigdes a determinar relativamente a quantidade mi-
nima e a embalagem;

b) Satisfaca certas exigéncias a determinar, nomeadamente quanto:

— a conservagdo, podendo ser previstas exigéncias suplementares
pelos organismos de intervengao,

— ao teor de acido gordos livres,
— a taxa de peroxido,
— a qualidade microbioldgica,

— as caracteristicas organolépticas (aspecto, consisténcia, sabor e
odor).

As despesas de transporte serdo suportadas forfetariamente, em con-
di¢gdes a definir, pelo organismo de intervencdo, se a manteiga for
entregue num entreposto frigorifico situado para além de uma dis-
tancia, a determinar, relativamente ao local em que a manteiga estava
armazenada.

3. P»M9 Sao concedidas ajudas a armazenagem privada de:

— manteiga sem sal produzida a partir de nata ou de leite numa em-
presa aprovada da Comunidade, com um teor de matéria gorda
butirica, em peso, de 82 %, no minimo, com um residuo lacteo
seco isento de matéria gorda, em peso, de 2 %, no maximo, ¢ um
teor de agua, em peso, de 16 %, no maximo,

manteiga com sal produzida a partir de nata ou de leite numa em-
presa aprovada da Comunidade, com um teor de matéria gorda
butirica, em peso, de 80 %, no minimo, um residuo lacteo seco
isento de matéria gorda, em peso, de 2 %, no maximo, um teor
de agua, em peso, de 16 %, no maximo, e um teor de sal, em peso,
de 2 %, no maximo. <«

O montante da ajuda sera fixado atendendo as despesas de armazena-
gem e a evolugdo previsivel dos precos de manteiga fresca e da man-
teiga de armazenagem. Se, no momento da desarmazenagem, o mercado
tiver evoluido desfavoravel e imprevisivelmente em relagdo ao momento
da armazenagem, o montante da ajuda pode ser aumentado.

A ajuda a armazenagem privada fica sujeita a celebragdo de um contrato
de armazenagem, segundo disposi¢cdes a determinar, pelo organismo de
intervengao do Estado-Membro em cujo territorio
»M9 ———— <« a manteiga que beneficia da ajuda se encontra
armazenada.
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Se a situagdo do mercado o exigir, a Comissdao pode decidir proceder a
recolocacio no  mercado de parte ou da totalidade
»M9 ———— <« da manteiga sob contrato de armazenagem pri-
vada.

4. O escoamento da manteiga comprada pelos organismos de inter-
vengao serd efectuado a um preco minimo e em condigdes a determinar,
de forma a ndo comprometer o equilibrio do mercado e a assegurar a
igualdade de tratamento e de acesso dos compradores ao produto a
venda. Sempre que a manteiga colocada a venda se destine a exporta-
¢do, podem ser previstas condigdes especiais, a fim de garantir que o
produto ndo seja desviado do seu destino e de forma a ter em conta
exigéncias especificas deste tipo de vendas.

Em relagdo a manteiga em armazenagem publica que ndo possa ser
escoada durante a campanha leiteira em condi¢cdes normais, podem
ser tomadas medidas especiais. Desde que a natureza dessas medidas
o justifique, serdo igualmente adoptadas medidas especiais para manter
as possibilidades de escoamento dos produtos que tenham beneficiado
das ajudas referidas no n.° 3.

5. O regime de intervencao deve ser aplicado de modo a:
— manter a posi¢do concorrencial da manteiga no mercado,

— salvaguardar, na medida do possivel, a qualidade inicial da man-
teiga,

— assegurar a armazenagem de forma mais racional possivel.
6. Na acepcdo do presente artigo, entende-se por:
— «leite» o leite de vaca produzido na Comunidade,

— «nata» a nata obtida directa e exclusivamente a partir de leite.

Artigo 7.°

VM9
1. O organismo de intervencdo designado por cada um dos Estados-
-Membros compra ao preco de intervengdo, em condi¢des a determinar,
o leite em p6 desnatado de primeira qualidade fabricado numa empresa
aprovada da Comunidade por atomizacdo e obtido a partir de leite de
vaca produzido na Comunidade, que lhe seja proposto no periodo com-
preendido entre 1 de Margo ¢ 31 de Agosto e que:

— contenha um teor minimo de matéria proteica de 34,0 %, em peso,
em relacdo ao residuo seco isento de matéria gorda,

— satisfaga exigéncias de conservagdo a determinar,

— preencha condi¢des a determinar relativamente a quantidade minima
e a embalagem.

O preco de intervengdo ¢ o preco em vigor na data de fabrico do leite
em po desnatado e ¢ aplicavel ao leite em p6 desnatado entregue no
armazém designado pelo organismo de intervengdo. Se o leite em pd
desnatado for entregue num armazém situado para além de uma distan-
cia a determinar do local em que o leite em po6 desnatado se encontrava
armazenado, as despesas de transporte sdo suportadas forfetariamente,
em condicdes a definir, pelo organismo de intervencao.

O leite em p6 desnatado s6 pode ser armazenado em armazéns que
satisfagcam condi¢des a determinar.

2. A Comissdo pode suspender a compra de leite em pd desnatado
prevista no n.° 1 logo que as quantidades anualmente propostas para
interveng@o no periodo compreendido entre 1 de Margo ¢ 31 de Agosto
excedam 109 000 toneladas.
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Nesse caso, as compras pelos organismos de intervencdo podem ser
efectuadas através de concurso publico permanente, sujeito a especifi-
cacOes a determinar.

4. O escoamento do leite em p6 desnatado comprado pelo organismo
de intervencdo sera efectuado a um preco minimo e em condicdes a
determinar, de forma a ndo comprometer o equilibrio do mercado e a
assegurar a igualdade de tratamento e de acesso dos compradores ao
produto a venda.

Sempre que o leite em pd desnatado colocado a venda se destine a
exportagdo, podem ser previstas condicdes especiais, a fim de garantir
que o produto ndo seja desviado do seu destino ¢ de forma a ter em
conta exigéncias especificas deste tipo de vendas.

Em relagdo ao leite em p6 desnatado em armazenagem publica que ndo
possa ser escoado durante a campanha leiteira em condi¢gdes normais,
podem ser tomadas medidas especiais.

Artigo 8.°

1. Em condi¢des a determinar, serdo concedidas ajudas & armazena-
gem privada dos queijos:

a) Grana Padano com, pelo menos, nove meses;
b) Parmigiano Reggiano com, pelo menos, 15 meses;
c) Provolone com, pelo menos, trés meses,

se preencherem determinados requisitos.

By

2. O montante da ajuda a armazenagem privada serd fixado aten-
dendo as despesas de armazenagem e a evolucdo previsivel dos precos
de mercado.

3. A execugdo das medidas adoptadas em aplicacdo do n.° 1 sera
assegurada pelo organismo de intervencdo designado pelo Estado-Mem-
bro em que os referidos queijos sdo produzidos e tém direito a deno-
minacdo de origem.

A concessdo da ajuda a armazenagem privada serd sujeita a celebragdo
de um contrato de armazenagem com o organismo de intervencdo. Esse
contrato serd celebrado em condi¢des a determinar.

Sempre que a situa¢do do mercado o exigir, a Comiss@o pode decidir
que o organismo de interven¢do mande proceder a recolocacdo no mer-
cado de parte ou da totalidade dos queijos armazenados.

Artigo 9.°

\

1.  Podem ser concedidas ajudas a armazenagem privada de queijos
de longa conservacdo e de queijos produzidos a partir de leite de ovelha
e/ou de cabra que necessitem de um periodo de maturagdo de, pelo
menos, seis meses, se a evolugdo dos precos e das existéncias destes
queijos demonstrar um desequilibrio grave do mercado susceptivel de
ser evitado ou atenuado pela sua armazenagem sazonal.

2. O montante da ajuda sera fixado por referéncia aos custos de
armazenagem e ao equilibrio a manter entre os queijos que beneficiam
da ajuda e os outros queijos colocados no mercado.



1999R1255 — PT — 01.01.2008 — 012.001 — 12

3. Se a situacdo do mercado comunitario o exigir, a Comissdo pode
decidir da recolocacdo no mercado de parte ou da totalidade dos queijos
sob contrato de armazenagem privada.

4.  Se, no termo do contrato de armazenagem, o nivel dos precos de
mercado dos queijos armazenados for superior ao praticado aquando da
celebragdo do contrato, pode ser decidido ajustar o montante da ajuda
nesse sentido.

Artigo 10.°

Serdo adoptados, nos termos do artigo 42.°:

a) As regras de execucdo do presente capitulo;

b) Os montantes da ajuda a armazenagem privada a que se refere o
presente capitulo;

¢) As demais decisoes e medidas que podem ser tomadas pela Comis-
sd0 ao abrigo do presente capitulo.

CAPITULO III

Medidas de comercializacao

Artigo 11.°

1. Serdo concedidas ajudas para o leite desnatado e o leite em pd
desnatado utilizados na alimentagdo dos animais, se estes produtos sa-
tisfizerem certas normas.

Na acepgdo do presente artigo, o leitelho e o leitelho em pd sdo equi-
parados ao leite desnatado e ao leite em p6 desnatado.

2. Os montantes da ajuda serdo fixados tendo em conta os seguintes
factores:

— preco de intervencdo do leite em pd desnatado,

— evolugdo da situacdo em matéria de abastecimento de leite desnatado
e de leite em p6 desnatado, bem como evolucdo da utilizacdo destes
produtos nos alimentos para animais,

— tendéncias dos precos dos vitelos,

— tendéncias dos precos de mercado das proteinas concorrentes, com-
parativamente com os do leite em pd desnatado.

Artigo 12.°

1. Nas condicdes definidas nos termos do n.° 2, sera concedida uma
ajuda para o leite desnatado produzido na Comunidade e transformado
em caseina ou caseinatos, se este leite € a caseina ou caseinatos fabri-
cados com este leite satisfizerem determinadas normas.

2. A ajuda pode variar, consoante o leite desnatado tenha sido trans-
formado em caseina ou caseinatos e consoante a qualidade destes pro-
dutos.

O montante da ajuda sera fixado tendo em conta os seguintes factores:

— preco de intervencdo do leite em po desnatado ou prego de mercado
do leite em p6 desnatado de primeira qualidade fabricado por ato-
mizagdo, se esse preco for superior ao preco de intervengao,

— precos de mercado da caseina e dos caseinatos nos mercados comu-
nitario e mundial.
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Artigo 13.°

1. Quando se constituam ou exista o risco de se constituirem exce-
dentes de produtos lacteos, a Comissdo pode decidir da concessdo de
uma ajuda destinada a permitir a compra de nata, de manteiga e de
manteiga concentrada a precos reduzidos:

a) Por instituicdes e organiza¢des sem fins lucrativos;

¢) Por fabricantes de produtos de pastelaria e de gelados;
d) Por fabricantes de outros géneros alimenticios, a determinar;

e) Para o consumo directo de manteiga concentrada.

Artigo 14.°

1. E concedida uma ajuda comunitaria para a distribuigdo aos alunos,
nos estabelecimentos de ensino, de certos produtos transformados a base
de leite dos codigos NC 0401, 0403, 0404 90 e 0406 ou do codigo NC
2202 90.

2. Como complemento da ajuda comunitaria, os Estados-Membros
podem conceder ajudas nacionais a distribui¢do aos alunos, nos estabe-
lecimentos de ensino, dos produtos a que se refere o n.° 1. Os Estados-
-Membros podem financiar a sua ajuda nacional por meio de uma taxa
colocada ao sector leiteiro, ou de qualquer outra contribuigdo do sector
leiteiro.

3. O montante das ajudas comunitarias ¢ fixado em:
— 18,15 EUR/100 kg de qualquer leite.
No caso dos outros produtos lacteos elegiveis, o montante das ajudas ¢é

determinado tendo em conta as componentes lacteas dos produtos em
causa.

4. A ajuda referida do n.° 1 sera concedida em relacdo a uma quan-
tidade maxima de 0,25 litros de equivalente-leite por aluno e por dia.

Artigo 15.°

Serdo adoptados, nos termos do artigo 42.°:

a) As regras de execucdo do presente capitulo, em especial as condi-
coes de concessdo das ajudas nele previstas;

b) Os montantes das ajudas a que se refere o presente capitulo;

c) A lista dos produtos referidos na alinea d) do artigo 13.° ¢ no n.° 1
do artigo 14.°

d) Outras decisdes e medidas que possam ser tomadas pela Comissdo
ao abrigo do presente capitulo.
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TITULO 11
REGIME COMERCIAL COM PAISES TERCEIROS

Artigo 26.°
VM9

T 1. As importacdes para a Comunidade ou as exportagdes a partir da
Comunidade de um ou mais produtos a que se refere o artigo 1.° podem
estar sujeitas a apresentacdo de um certificado de importagdo ou de

exportagao.

2. Os certificados sdo emitidos pelos Estados-Membros, a pedido do
interessado, independentemente do local do seu estabelecimento na Co-
munidade, sem prejuizo das disposi¢des tomadas em aplicacdo dos arti-
gos 29.2, 30.° e 31.°

Os certificados de importacdo e de exportagdo sdo validos em toda a
Comunidade. A sua emissdo estd sujeita a constituicdo de uma garantia
que cubra o compromisso de importar ou exportar durante o prazo de
validade do certificado e que, salvo caso de forca maior, ficara total ou
parcialmente perdida, se a operacdo nao for realizada nesse periodo ou
se apenas o for parcialmente.

3. Serdo adoptados pela Comissdo, nos termos do artigo 42.°:

a) A lista dos produtos para os quais sdo exigidos certificados de
exportacdo e os procedimentos de importagdo para os quais nio
sdo exigidos certificados de importagao;

b) O prazo de validade dos certificados;

c) As outras regras de execugdo do presente artigo.

Artigo 27.°

Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento, as taxas dos
direitos da pauta aduaneira comum sdo aplicaveis aos produtos enume-
rados no artigo 1.°

Artigo 28.°

1. A fim de evitar ou combater os efeitos adversos para o mercado
comunitario que possam resultar da importagdo de alguns produtos
referidos no artigo 1.°, a importagdo, a taxa do direito referida no
artigo 27.°, de um ou mais desses produtos € sujeita ao pagamento de
um direito de importagdo adicional, se estiverem reunidas as condi¢des
previstas no artigo 5.° do Acordo sobre a agricultura, celebrado nos
termos do artigo 300.° do Tratado, no ambito das negociacdes comer-
ciais multilaterais do «Uruguay Round», salvo se ndo houver risco de as
importacdes perturbarem o mercado comunitario ou se os efeitos forem
desproporcionados relativamente ao objectivo pretendido.

2. Os precos de desencadeamento abaixo dos quais pode ser imposto
um direito de importagdo adicional sdo os comunicados pela Comuni-
dade a Organiza¢do Mundial do Comércio.

Os volumes de desencadeamento que terdo de ser ultrapassados para a
imposicdo de um direito de importacdo adicional sio determinados,
nomeadamente, com base nas importagcdes para a Comunidade durante
os trés anos que precedem o ano em que se manifestem ou possam vir a
manifestar-se os efeitos adversos referidos no n.° 1.

3. Os pregos de importagdo a ter em consideragcdo para a imposicio
de um direito de importacdo adicional sdo determinados com base nos
precos de importacdo cif da remessa em causa.
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Para esse efeito, os pregos de importagdo cif sdo verificados com base
nos precos representativos do produto em causa no mercado mundial ou
no mercado comunitario de importagdo do produto.

4. A Comissdo adoptara as regras de execugdo do presente artigo nos
termos do artigo 42.° Essas regras incidirdo designadamente sobre:

a) Os produtos a que podem ser aplicados direitos de importacdo adi-
cionais nos termos do artigo 5.° do Acordo sobre a agricultura;

b) Os outros critérios necessarios para assegurar a aplicacdo do n.° 1
nos termos do artigo 5.° do mesmo acordo.

Artigo 29.°

1. Os contingentes pautais, relativos aos produtos enumerados no
artigo 1.°, que decorram de acordos celebrados segundo o artigo 300.
© do Tratado ou qualquer outro acto do Conselho serdo abertos e geridos
segundo regras de execucdo adoptadas nos termos do artigo 42.°

2. A gestdo dos contingentes pode efectuar-se mediante aplicacdo de
um dos métodos seguintes ou através de uma combinagdo dos mesmos:

— método baseado na ordem cronologica de apresentagdo dos pedidos
(segundo o principio «primeiro a chegar, primeiro a ser servido»),

— método de reparticdo proporcional as quantidades solicitadas na
apresentacdo dos pedidos (segundo o método de «andlise simulta-
neay),

— método baseado na ponderagdo das correntes comerciais tradicionais
(segundo o método «importadores tradicionais/novos importado-
resy).

Poderdo ser estabelecidos outros métodos adequados.

Os métodos deverdo evitar qualquer discriminagdo entre os operadores
interessados.

3. O método de gestdo adoptado devera atender, quando se considere
adequado, as exigéncias de abastecimento do mercado comunitario ¢ a
necessidade de salvaguardar o seu equilibrio, podendo simultaneamente
inspirar-se nos métodos aplicados no passado aos contingentes corres-
pondentes aos mencionados no n.° 1, sem prejuizo dos direitos decor-
rentes dos acordos celebrados no dmbito das negociacdes comerciais do
«Uruguay Round».

4.  As regras de execugdo a que se refere o n.° 1 prevéem a abertura
dos contingentes numa base anual e, se necessario, de acordo com um
calendéario adequado, determinam o método de gestdo a aplicar e in-
cluem, eventualmente:

a) Disposicdes que garantam a natureza, proveniéncia e origem dopro-
duto;

b) Disposicdes relativas ao reconhecimento do documento que permita
verificar as garantias referidas na alinea a);

c) As condigdes de emissdo e o prazo de validade dos certificados de
importagao.

Artigo 30.°

1.  Sempre que um acordo celebrado segundo o artigo 300.° do Tra-
tado preveja a gestdo total ou parcial de um contingente pautal aberto
por um pais terceiro para produtos referidos no artigo 1.°, o método de
gestdo a aplicar e as respectivas regras de execuc¢do serdo determinados
nos termos do artigo 42.°

2. A gestio dos contingentes pode efectuar-se mediante aplicagdo dos
métodos seguintes ou através de uma combinacdo dos mesmos:
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— método baseado na ordem cronoldgica de apresentacdo dos
pedidos (segundo o principio «primeiro a chegar, primeiro a ser
servido»);

— método de reparticdo proporcional as quantidades solicitadas na
apresentacdo dos pedidos (segundo o método de «andlise simulta-
neay),

— método baseado na ponderagdo das correntes comerciais tradicionais
(segundo o método «importadores tradicionais/novos importado-
resy).

Poderdo ser estabelecidos outros métodos adequados, nomeadamente os
que assegurarem a plena utilizacdo das possibilidades proporcionadas
pelo contingente em causa.

Os métodos deverdo evitar qualquer discriminagdo entre os operadores
interessados.

Artigo 31.°

1. Na medida do necessario para permitir a exportagdo dos produtos
enumerados no artigo 1.°, sem alteracdo ou sob a forma de mercadorias
constantes do anexo II, se se tratar dos produtos enunciados nas alineas
a), b), ¢), d), e) e g) do artigo 1.°, com base nos pregos desses produtos
no coméreio internacional e dentro dos limites decorrentes dos acordos
celebrados segundo o artigo 300.° do Tratado, a diferenca entre esses
precos e os precos na Comunidade pode ser coberta por uma restitui¢ao
a exportacao.

A restituicdo a exportagdo de produtos referidos no artigo 1.°
sob a forma de mercadorias constantes do anexo II ndo pode
ser superior a restituigdo aplicavel a exportagdo desses produtos sem
alterac@o.

2. No que respeita a atribuicdo das quantidades que podem ser ex-
portadas com restituicdo, aplicar-se-4 o método:

a) Mais adaptado a natureza do produto e a situacdo do mercado em
questdo e que permita a utilizacdo mais eficaz possivel dos recursos
disponiveis, tendo em conta a eficicia e a estrutura das exportacdes
da Comunidade, sem contudo criar qualquer discriminagdo entre
pequenos e grandes operadores;

b) Administrativamente menos complexo para os operadores, tendo em
conta as exigéncias de gestdo;

¢) Que evite qualquer discriminagdo entre os operadores interessados.
3. A restitui¢do ¢ a mesma para toda a Comissao.

Pode ser diferenciada consoante os destinos, sempre que a situacdo do
comércio internacional ou as exigéncias especificas de certos mercados
0 exigirem.

As restituicdes serdo fixadas pela Comissdo nos termos do artigo 42.°
Essa fixagdo pode efectuar-se, designadamente:

a) De forma periddica;

b) Por concurso, em relagdo aos produtos para os quais no passado
estava previsto esse processo.

Excepto em caso de fixacdo por concurso, a lista dos produtos em
relagdo aos quais ¢ condedida uma restituicdo, bem como o montante
desta, sdo fixados pelo menos uma vez de quatro em quatro semanas.
No entanto, as restituigdes podem ser mantidas ao mesmo nivel
durante mais de quatro semanas e, se necessario, alteradas pela Comis-
sdo0 no intervalo entre duas fixagdes, a pedido de um Estado-Membro ou
por sua propria iniciativa. Contudo, no caso dos produtos referidos no
artigo 1.°, exportados sob forma de mercadorias constantes do anexo II
do presente regulamento, podera estabelecer-se outro ritmo de fixagdo
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nos termos do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 3448/93 do Conse-
Tho (V).

4. As restituicdes para os produtos referidos no artigo 1.° e exporta-
dos sem alteracdo serdo fixadas tendo em conta os seguintes elementos:

a) Situagdo e perspectivas de evolucdo:

— dos precos e disponibilidades do leite e dos produtos lacteos no
mercado comunitario,

— dos precos do leite e dos produtos lacteos no mercado mundial;

b) Despesas de comercializacdo e de transporte mais favoraveis, a partir
dos mercados comunitarios para os portos ou outros locais de ex-
portagdo da Comunidade, bem como despesas de acesso aos paises
de destino; procura no mercado comunitario;

c) Objectivos da organizagido comum de mercado no sector do leite e
dos produtos lacteos, que consistem em assegurar a estes mercados
uma situacdo equilibrada e um desenvolvimento natural em termos
de precos e trocas comerciais;

d) Limites decorrentes dos acordos celebrados segundo o artigo 300.°
do Tratado;

e) Interesse em evitar pertubacdes no mercado comunitario;
f) Aspecto econdmico das exportagdes previstas.

Além disso, sera sobretudo tida em conta a necessidade de estabelecer
um equilibrio entre a utilizacdo dos produtos agricolas de base comu-
nitarios com vista a exportacdo de mercadorias transformadas para pa-
ises terceiros e a utilizacdo dos produtos destes paises admitidos para o
regime de aperfeicoamento activo.

5. Em relacdo aos produtos referidos no artigo 1.° e exportados sem
alteracao:

a) Os pregos na Comunidade mencionados no n.° 1 sdo estabelecidos
em fungdo dos precos praticados que se relevarem mais favoraveis
para efeitos de exportagao;

b) Os precos no comércio internacional mencionados no n.° 1 sdo
estabelecidos em fungdo, nomeadamente:

— dos precos praticados nos mercados dos paises terceiros,

— dos precos mais favoraveis de importagdo, a partir de paises
terceiros, nos paises terceiros de destino,

— dos pregos na producdo registados nos paises terceiros exporta-
dores, tendo eventualmente em conta os subsidios concedidos por
estes paises,

— dos precos de oferta franco-fronteira da Comunidade.

6. Em relacdo aos produtos referidos no n.° 1 e exportados sem
alteracdo, a restitui¢do so sera concedida a pedido e contra apresentacao
do correspondente certificado de exportagao.

7. O montante da restituicdo aplicavel a exportacdo dos produtos
referidos no artigo 1.° e exportados sem alteracdo serd o montante em
vigor na data do pedido do certificado; em caso de restituicdo diferen-
ciada, sera o montante aplicavel nessa mesma data:

a) No destino indicado no certificado ou, se for caso disso;

b) No destino real, se este for diferente do destino indicado no certifi-
cado. Nesse caso, o montante aplicavel ndo podera ultrapassar o
montante aplicavel no destino indicado no certificado.

(') JO L 318 de 20.12.1993, p. 31.
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Poderdo ser adoptadas medidas adequadas para evitar a utilizacdo abu-
siva da flexibilidade prevista no presente nimero.

8. O disposto nos n.” 6 e 7 pode ser extensivo aos produtos referidos
no artigo 1.° exportados sob forma de mercadorias constantes do
anexo II, nos termos do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 3448/93.

9.  Pode ser estabelecida uma derrogagdo dos n.° 5 ¢ 7 em relaggo a
produtos referidos no artigo 1.° que beneficiem de restituigdes no am-
bito de acg¢des de ajuda alimentar, nos termos do artigo 42.°

10. A restituicdo ¢ paga logo que seja produzida prova de que os
produtos:

— sdo de origem comunitaria,
— foram exportados para fora da Comunidade, e

— no caso de uma restitui¢do diferenciada, chegaram ao destino indi-
cado no certificado ou outro destino para o qual tenha sido fixada
umarestituicao, sem prejuizo da alinea b) do n.° 7. Podem ser pre-
vistas derrogagdes a esta regra nos termos do artigo 42.°, sob reserva
de condicdes a determinar, que oferecam garantias equivalentes.

11.  Sem prejuizo do primeiro travessdo do artigo 10.°, na auséncia de
derrogacdo nos termos do artigo 42.°, ndo serd concedida qualquer
restituicdo a exportacdo de produtos importados de paises terceiros e
reexportados para paises terceiros.

12.  No que se refere aos produtos mencionados no artigo 1.°, expor-
tados sob forma de mercadorias constantes do anexo II do presente
regulamento, os n.°S 10 e 11 s6 se aplicam as mercadorias dos seguintes
codiges NC:

— 0405 20 30 [pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do
leite, de teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 60 %
mas ndo superior a 75 %],

— 1806 90 60 a 1806 90 90 (certos produtos a base de cacau),
— 1901 (certos preparados alimentares a base de farinha, etc.),

— 2106 90 98 (certos preparados alimentares ndo especificados noutras
posigdes),

com elevado teor de componentes lacteos.

13. A observancia dos limites de volume decorrentes de acordos
celebrados segundo o artigo 300.° do Tratado sera assegurada com
base nos certificados de exportacdo emitidos a titulo dos periodos de
referéncia neles previstos, aplicaveis aos produtos em causa. Quanto ao
cumprimento das obrigagdes decorrentes do Acordo sobre a agricultura,
a validade dos certificados de exportagdo ndo ¢ afectada pelo termo de
um periodo de referéncia.

14.  As regras de execucdo do presente artigo, incluindo as disposi-
¢Bes relativas a redistribuicdo das quantidades exportaveis ndo atribuidas
ou ndo utilizadas, assim como qualquer alteracdo do anexo II, serdo
adoptadas pela Comissdo nos termos do artigo 42.° Contudo, as regras
de execugdo dos n.*® 8, 10, 11 e 12 para os produtos referidos no artigo
1.°, exportados sob forma de mercadorias constantes do anexo II do
presente regulamento, serdo adoptadas nos termos do artigo 16.° do
Regulamento (CE) n.° 3448/93.

Artigo 32.°

1.  Na medida do necessario ao bom funcionamento da organizacao
comum de mercado no sector do leite e dos produtos lacteos, o Conse-
lho, deliberando por maioria qualificada, sob proposta da ComissZo,
pode, em casos especiais, proibir total ou parcialmente o recurso ao
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regime de aperfeicoamento activo em relacdo aos produtos enumerados
no artigo 1., destinados ao fabrico de produtos referidos nesse artigo ou
de mercadorias referidas no anexo II do presente regulamento.

2. Em derrogacdo do n.° 1, se a situagdo mencionada nesse niimero
for excepcionalmente urgente e se o mercado comunitario for pertur-
bado ou correr o risco de ser perturbado pelo regime de aperfeicoa-
mento activo, a Comissdo, a pedido de um Estado-Membro ou por sua
propria iniciativa, decidira das medidas necessarias, que serdo comuni-
cadas ao Conselho e aos Estados-Membros, terdo um prazo de validade
maximo de seis meses e serdo imediatamente aplicaveis. Se a Comissdo
receber um pedido de um Estado-Membro, tomard uma decisdo no
prazo de uma semana a contar da recep¢do do pedido.

3. Qualquer Estado-Membro pode submeter a apreciagio do Conse-
lho a decisdo da Comissdo, no prazo de uma semana a contar da data da
comunicacdo da mesma. O Conselho, deliberando por maioria qualifi-
cada, pode confirmar, alterar ou revogar a decisdo da Comissdo.

Se no prazo de trés meses o Conselho ndo tiver tomado qualquer
decisdo, considera-se revogada a decisdo da Comissao.

Artigo 33.°

1. As regras gerais de interpretacdo da Nomenclatura Combinada e as
regras especiais para a sua aplicagdo serdo aplicaveis a classificacdo dos
produtos abrangidos pelo presente regulamento; a nomenclatura pautal
resultante da aplicacdo do presente regulamento sera integrada na pauta
aduaneira comum.

2. Salvo disposi¢des em contrario do presente regulamento ou adop-
tadas por forca do mesmo, sdo proibidas, nas trocas comerciais com
paises terceiros:

— a cobranca de qualquer imposicao de efeito equivalente a um direito
aduaneiro,

— a aplicagdo de qualquer restricdo quantitativa ou medida de efeito
equivalente.

Artigo 34.°

1. Sempre que o prego franco-fronteira de um ou varios produtos
enumerados no artigo 1.° exceda significativamente o nivel dos precos
comunitarios e essa situacdo possa persistir, perturbando ou ameagando
perturbar o mercado comunitario, podem ser tomadas as medidas pre-
vistas no n.° 5.

2. Considera-se que existe um excesso significativo, na acep¢ao do n.
° 1, quando o preco franco-fronteira exceder o preco de intervencao
fixado para o produto em questdo, acrescido de 15 % ou, no caso
dos produtos para os quais ndo existe um prego de intervengdo, um
preco derivado do preco de intervencdo a determinar nos termos do
artigo 42.°, tendo em conta a natureza ¢ a composicao desse produto.

3. Considera-se que o excesso significativo do nivel dos precos pelo
preco franco-fronteira pode persistir quando se verifica entre a oferta e a
procura um desequilibrio susceptivel de se prolongar, tendo em conta a
evolugdo previsivel da produgdo e dos precos de mercado.

4.  Considera-se que existe uma perturba¢do ou ameaca de perturba-
¢do do mercado comunitario em consequéncia da situagdo descrita no
presente artigo, quando o elevado nivel dos precos no comércio inter-
nacional:

— criar entraves a importagdo de produtos lacteos para a Comunidade,
ou

— provocar a saida de produtos lacteos da Comunidade,
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de tal forma que a seguranca do abastecimento na Comunidade deixe —
ou possa vir a deixar — de ser assegurada.

5. Sempre que estejam prenchidas as condigdes enumeradas nos n.
% 1 a 4, podem ser determinadas, nos termos do artigo 42.°, a suspen-
sdo total ou parcial dos direitos de importacdo e/ou a cobranga de taxas
de exportagdo. As regras de execugdo do presente artigo serdo, se ne-
cessario, adoptadas pela Comissdo nos termos do mesmo artigo.

Artigo 35.°

1. Se, devido as importacdes ou as exportacdes, o mercado comuni-
tario de um ou varios produtos enumerados no artigo 1.° sofrer, ou
correr o risco de softrer, perturbagdes graves que possam poOr em perigo
0s objectivos previstos no artigo 33.° do Tratado, podem ser aplicadas
medidas adequadas as trocas comerciais com paises terceiros até que
desapareca a perturbacdo ou o risco de perturbacio.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, sob proposta da Co-
missdo, adoptara as regras gerais de execucdo do presente nimero e
definira os casos e limites em que os Estados-Membros podem tomar
medidas de protecgdo.

2. Se se verificar a situacdo prevista no n.° 1, a Comissao, a pedido
de um Estado-Membro ou por sua propria iniciativa, decidira das me-
didas necessarias, que serdo comunicadas aos Estados-Membros e ime-
diatamente aplicaveis. Se a Comissdo receber um pedido de um Estado-
-Membro, tomara uma decisdo no prazo de trés dias uteis a contar da
recep¢do do pedido.

3. Qualquer Estado-Membro pode submeter ao Conselho a medida
tomada pela Comissdo no prazo de trés dias tuteis a contar da data da
sua comunicac¢ao. O Conselho reunir-se-a imediatamente e, deliberando
por maioria qualificada, pode alterar ou anular a medida em causa no
prazo de um més a contar da data em que a medida lhe foi submetida.

4. O presente artigo sera aplicado no respeito das obrigagdes decor-
rentes dos acordos celebrados segundo o n.° 2 do artigo 300.° do
Tratado.

TITULO 111
DISPOSIC()ES GERAIS

Artigo 36.°

1. A fim de ter em conta as limitagdes a livre circulacdo que possam
resultar da aplicacdo de medidas destinadas a combater a propagacdo de
doencgas dos animais, podem ser tomadas medidas excepcionais de apoio
do mercado afectado por essas limitagdes, nos termos do artigo 42.°.
Essas medidas sdo tomadas a pedido do Estado-Membro ou dos Esta-
dos-Membros em causa. SO podem ser tomadas se o Estado-Membro ou
os Estados-Membros em causa tiverem adoptado medidas veterinarias e
sanitarias para por rapidamente termo as epizootias e na medida e pelo
periodo estritamente necessarios ao apoio desse mercado.

2. A Comunidade participa no financiamento das medidas excepcio-
nais referidas no n.° 1, tomadas em relagdo directa com as medidas
veterinarias e sanitarias, até ao limite de 50 % das despesas suportadas
pelos Estados-Membros e, em caso de luta contra a febre aftosa, de
60 % dessas despesas.

3.  Os Estados-Membros devem assegurar que, caso os produtores
contribuam para as despesas suportadas pelos Estados-Membros, tal
facto ndo provoque distor¢des de concorréncia entre produtores de di-
ferentes Estados-Membros.



1999R1255 — PT — 01.01.2008 — 012.001 — 21

4.  Os artigos 87.°, 88.° ¢ 89.° do Tratado ndo se aplicam & contri-
buicdo financeira dos Estados-Membros a favor das medidas referidas
no n.° 1.

Artigo 37.°

Salvo disposicdo em contrario do presente regulamento, os artigos 87.°,
88.° ¢ 89.° do Tratado sdo aplicaveis a produgdo e ao comércio dos
produtos enumerados no artigo 1.°

Artigo 38.°

1.  Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 87.° do Tratado, sdo
proibidas as ajudas cujo montante seja determinado em fungo do prego
ou da quantidade dos produtos enumerados no artigo 1.°

2. Sido igualmente proibidas as medidas nacionais que permitam uma
perequacdo entre os pregos dos produtos enumerados no artigo 1.°

Artigo 39.°

Sem prejuizo da aplicagdo dos artigos 87.°, 88.° e 89.° do Tratado, os
Estados-Membros podem cobrar aos seus produtores de leite uma im-
posicao para promocao sobre as quantidades de leite ou de equivalente-
-leite comercializadas, a fim de financiar medidas relativas a promogao
do consumo na Comunidade, ao alargamento dos mercados do leite e
dos produtos lacteos e a melhoria da qualidade.

Artigo 40.°

Os Estados-Membros ¢ a Comissdo trocardo entre si os dados necessa-
rios a aplicagdo do presente regulamento. As normas para a comunica-
cdo e a difusdo destes dados serdo adoptadas pela Comissdo nos termos
do artigo 42.°

Artigo 41.°

E instituido um Comité de Gestdo do Leite e dos Produtos Lacteos, a
seguir designado «comité», composto de representantes dos Estados-
-Membros e presidido por um representante da Comissao.

Artigo 42.°

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comit¢é de Gestdo do Leite e dos
Produtos Lécteos.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente artigo, sdo aplicaveis os
artigos 4.° ¢ 7.° da Decisdo 1999/468/CE (1).

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de
um meés.

3. O comité aprovara o seu regulamento interno.

Artigo 43.°

O comité pode examinar qualquer outra questdo suscitada pelo seu
presidente, quer por iniciativa deste, quer a pedido do representante
de um Estado-Membro.

(') JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (Rectificagio: JO L 269 de 19.10.1999, p. 45).
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Artigo 44.°

O presente regulamento deve ser aplicado de modo a que sejam tidos
devida e simultaneamente em conta 0s objectivos previstos nos arti-
gos 33.° ¢ 131.° do Tratado.

Artigo 45.°

O »C2 Regulamento (CE) n.° 1258/1999 <« e as disposigdes adopta-
das em sua execugdo sdo aplicaveis aos produtos enumerados no ar-
tigo 1.°

TITULO IV
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 46.°

1. Sao revogados os Regulamentos (CEE) n.° 804/68, (CEE) n.
© 986/68, (CEE) n.° 987/68, (CEE) n.° 508/71, (CEE) n.° 1422/78,
(CEE) n.° 1723/81, (CEE) n.° 2990/92, (CEE) n.° 1842/83, (CEE) n.
© 865/84 ¢ (CEE) n.° 777/87.

2. As referéncias ao Regulamento (CEE) n.° 804/68 devem entender-
-se como sendo feitas ao presente regulamento e ler-se nos termos da
tablea de correspondéncia do anexo III.

Artigo 47.°
A Comissdo adoptara, nos termos do artigo 42.°:

— as medidas necessarias para facilitar a transicdo das disposi¢des do
Regulamento (CEE) n.° 804/68 para as estabelecidas pelo presente
regulamento,

— as medidas necessarias para solucionar problemas praticos especifi-
cos. Essas medidas, se devidamente justificadas, podem derrogar
determinadas partes do presente regulamento.

Artigo 48.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicagdo no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias. E aplicavel a partir de 1 de
Janeiro de 2000.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

PAGAMENTOS COMPLEMENTARES: MONTANTES GLOBAIS REFERIDOS NO

ARTIGO 17.°
(em milhdes de euros)
2005 2006 2007 e anos seguintes

Bélgica 8,6 17,1 25,7
Republica Checa 6,9 13,87 20,8
Dinamarca 11,5 23,0 34,5
Alemanha 72,0 144,0 216,0
Estonia 1,6 32 4,85
Grécia 1,6 33 4,9

Espanha 14,4 28,7 43,1

Franca 62,6 125,3 187,9
Irlanda 13,6 27,1 40,7
Italia 25,7 51,3 77,0
Chipre 0,4 0,75 1,1

Letonia 1,8 3,6 5,4

Lituania 4,25 8,5 12,8
Luxemburgo 0,7 1,4 2,1

Hungria 5,0 10,1 15,1

Malta 0,13 0,25 0,38
Paises Baixos 28,6 57,2 85,8
Austria 7,1 14,2 21,3
Polonia 23,1 46,3 69,6
Portugal 4.8 9,7 14,5
Eslovénia 1,45 2,9 4,35
Eslovaquia 2,6 5,2 7,9

Finlandia 6,2 12,4 18,6
Suécia 8,5 17,1 25,6
Reino Unido 37,7 75,4 113,1
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ANEXO 11

Codigo NC Designacdo das mercadorias
ex 0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar (espa-
lhar) de produtos provenientes do leite:
0405 20 — Pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do leite:
0405 20 10 — — De teor, em peso, de matérias gordas igual ou superior a 39 % mas inferior a
60 %
0405 20 30 — — De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 60 % mas ndo
superior a 75 %
ex 1517 Margarina; misturas ou preparagdes alimenticias de gorduras ou de 6leos animais
ou vegetais ou de fracgdes das diferentes gorduras ou dleos do presente capitulo,
excepto as gorduras e 6leos alimenticios, e respectivas fracgdes, da posi¢do 1516:
1517 10 — Margarina, excepto a margarina liquida:
1517 10 10 — — De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite superior a 10 %
mas ndo superior a 15 %
1517 90 — Outros:
151790 10 — — De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 %
mas ndo superior a 15 %
ex 1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate branco):
ex 1704 90 — Outros, com exclusdo de extractos de alcacuz contendo, em peso, mais de 10 %
de sacarose, sem adi¢do de outras matérias
ex 1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo cacau, com exclusdo do
cacau em pé com adi¢do de sacarose da posicdo 1806 10
ex 1901 Extractos de malte; preparacdes alimenticias de farinhas, sémolas, amidos, féculas
ou extractos de malte, ndo contendo cacau ou contendo-o numa proporcdo inferior
a 40 %, em peso, calculado sob uma base totalmente desengordurada, ndo espe-
cificadas nem compreendidas noutras posi¢oes; preparacoes alimenticias de pro-
dutos das posigdes 0401 a 0404, ndo contendo cacau ou contendo-o numa pro-
porgdo inferior a 5 %, em peso, calculado sob uma base totalmente desengordu-
rada, ndo especificadas nem compreendidas noutras posi¢des:
1901 10 00 — Preparagdes para alimentagdo de criangas, acondicionadas para venda a retalho
1901 20 00 — Misturas ¢ pastas para a preparacdo de produtos de padaria, pastelaria e da
industria de bolachas e biscoitos da posi¢do 1905
1901 90 — Outros:
— — Outros:
1901 90 99 — — — Outros:
ex 1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de outras substan-
cias) ou preparadas de outro modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasa-
nha, nhoque, raviole e canelone; cuscuz, mesmo preparado:
— Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas nem preparadas de outro
modo:
1902 19 — — Outras
1902 20 — Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadas de outro modo):

— — Outras:
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M7

VM2

Codigo NC Designacgdo das mercadorias

1902 20 91 — — — Cozidas

1902 20 99 — — — Outros

1902 30 — Outras massas alimenticias

1902 40 — Cuscuz:

1902 40 90 — — Outro

1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefac¢do [por exemplo:
flocos de milho (corn flakes)]; cereais (excepto milho) em graos trabalhados (com
excepgdo da farinha e da sémola), pré-cozidos ou preparados de outro modo, ndo
especificados nem compreendidos noutras posi¢oes

1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas e biscoitos, mesmo
adicionados de cacau; hostias, capsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas
secas de farinha, amido ou fécula em folhas e produtos semelhantes:

1905 10 00 — Pao denominado Kndckebrot

1905 20 — Pao de especiarias
— Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes; waffles e wafers:

1905 31 — — Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes

1905 32 — — waffles e wafers

1905 40 — Tostas, pao torrado e produtos semelhantes torrados

1905 90 — Outros:
— — Outros:

1905 90 45 — — — Bolachas e biscoitos

1905 90 55 — — — Produtos extrudidos ou expandidos, salgados ou aromatizados

1905 90 60 — — — — Adicionados de edulcorantes

1905 90 90 — — — — Outros

ex 2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em

acido acético, congelados, com excepcao dos produtos da posicdo 2006:

2004 10 — Batatas:
— — Outras:

2004 1091 — — — Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos

ex 2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em

acido acético, ndo congelados, com excepgdo dos produtos da posigdo 2006:

2005 20 — Batatas:

20052010

— — Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos
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VM2
Codigo NC Designacgdo das mercadorias
ex 2105 00 Sorvetes, mesmo contendo cacau:
ex 2106 Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posigdes:
2106 90 — Outras:
210690 10 — — Preparagdes denominadas fondues
— — Outras:

2106 90 92 — — — Néo contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose,
glicose, amido ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de
matérias gordas provenientes do leite, menos de 5 % de sacarose ou de
isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula

2106 90 98 — — — Outras

ex 2202 Aguas, incluidas as aguas minerais e as dguas gaseificadas, adicionadas de acticar
ou de outros edulcorantes ou aromatizadas e outras bebidas nio alcodlicas, ex-
cepto sumos de frutas ou de produtos horticolas, da posicdo 2009:

2202 90 — Outras:

— — Outras, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes de produtos das
posicdes 0401 a 0404:

22029091 — — — Inferior a 0,2 %

2202 90 95 — — — Igual ou superior a 0,2 % e inferior a 2 %

2202 90 99 — — — Igual ou superior a 2 %

ex 2208 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume inferior a 80 %
vol; aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas:
2208 70 — Licores
2208 90 — Outros:
— — Outras aguardentes e outras bebidas espirituosas, apresentadas em recipientes
de capacidade:

— — — Naéo superior a 2 I:
— — — — Outras:

22089069 | —--—-—-— Outras bebidas espirituosas
— — — Superior a 2 I:

2208 90 78 — — — — Outras bebidas espirituosas

ex 3302 Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluidas as solugdes alcoodlicas) a

base de uma ou mais destas substincias, dos tipos utilizados como matérias
basicas para a industria; outras preparagdes a base de substancias odoriferas,
dos tipos utilizados para a fabricagdo de bebidas:

3302 10 — Dos tipos utilizados para as industrias alimentares ou de bebidas:

— — Dos tipos utilizados para as industrias de bebidas:
33021029 | ——-——-— Outras
3501 Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas de caseina

ex 3502

Albuminas, albuminatos e outros derivados das albuminas:



1999R1255 — PT — 01.01.2008 — 012.001 — 27

vm2
Codigo NC Designacgdo das mercadorias
3502 20 — Lactalbumina, incluidos os concentrados de duas ou mais proteinas de soro de
leite:
— — Outra:
35022091 — — — Seca (em folhas, escamas, cristais, pos, etc.
vC3

3502 20 99

— — — Outra
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ANEXO 11

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CEE) n.° 804/68

Presente regulamento

Artigo 1.°

Artigo 2.°

Artigo 3.0, n.% 1 e 2
Artigo 3., n.° 3
Artigo 3.°, n.° 4
Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 5.°A

Artigo 5.°C

Artigo 6.°, n.° 2

Artigo 6.°,
Artigo 6.°,
Artigo 6.°,
Artigo 7.°,
Artigo 7.°,

Artigo 7.°,

n.° 3
n° 4
n.° 6
n° 1
n° 2

n.° 3, primeiro paragrafo

Artigo 7.°, n.° 3, quarto paragrafo
Artigo 7.°, n.° 4
Artigo 7.°, n.° 5
Artigo 7.°A

Artigo 8.°, n% 1 a3
Artigo 8.°, n.° 4
Artigo 9.°, n.° 3
Artigo 10.°, n.° 1
Artigo 10.°, n.° 2
Artigo 10.°, n.° 3
Artigo 11.°, n.° 1
Artigo 11.°, n.° 2
Artigo 11.°, n.° 3
Artigo 12.°, n.° 3
Artigo 13.°

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 16.°A

Artigo 1.°

Artigo 2.°

Artigo 3.°, n° 1
Artigo 3.°, n.° 2
Artigo 4.°, n.° 1
Artigo 5.°

Artigo 6.°, n.° 3
Artigo 6.°, n.° 4
Artigo 6.°, n.° 5
Artigo 10.°

Artigo 7.°, n.° 1
Artigo 7.°, n.° 3
Artigo 7.°, n.° 4, primeiro paragrafo
Artigo 7.°, n.° 4, segundo paragrafo
Artigo 7.°, n.° 5
Artigo 10.°

Artigo 8.°,n.% 1 a3
Artigo 10.°

Artigo 10.°

Artigo 11.°, n.° 1
Artigo 15.°

Artigo 12.°, n.° 1
Artigo 15.°

Artigo 15.°

Artigo 26.°

Artigo 27.°

Artigo 28.°

Artigo 29.°

Artigo 30.°
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Regulamento (CEE) n.° 804/68

Presente regulamento

Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°
Artigo 22.°
Artigo 22.°A
Artigo 23.°
Artigo 24.°
Artigo 24.°A
Artigo 25.°
Artigo 26.°, n.% 1 e 2
Artigo 26.°, n.° 4
Artigo 26.°, n.° 5
Artigo 28.°
Artigo 29.°, n.° 1
Artigo 29.°, n.° 2
Artigo 30.°
Artigo 31.°
Artigo 32.°
Artigo 33.°
Artigo 34.°
Artigo 35.°
Artigo 36.°
Artigo 37.%, n.° 1

Anexo

Artigo 31.°
Artigo 32.°
Artigo 33.°
Artigo 34.°
Artigo 35.°
Artigo 36.°
Artigo 37.°
Artigo 38.°
Artigo 39.°
Artigo 14.°, n 1 e 2
Artigo 15.°
Artigo 40.°
Artigo 41.°
Artigo 42.°
Artigo 43.°
Artigo 44.°

Artigo 45.°

Artigo 48.°

Anexo 11




